SLATWALL GUN CRADLES- 10 PACK - GUN STORAGE SOLUTIONS
SLATWALL GUN CRADLES-10 PACK

A well kept gun display suggests well kept guns along with expert knowledge,
friendly staff and attention to detail. Without a doubt a display with Gun Cradles
will leave a great first impression and speak volumes to the quality of your gun
shop. Benefits like easier retrieval and return to stand will make your job as a
salesman easier too. Give yourself piece of mind in knowing that your guns are
properly displayed against the wall with Slatwall Gun Cradles. Unlike regular
slatwall hooks, Slatwall Gun Cradles were designed to curl up around the gun for
proper support. The thick, vinyl coating provides a safe, no scratch surface for
guns. Benefits: Appealing display of long guns. Guns are supported against the
wall by cradled hook shape. Bottom hook can support price tags with a hole
punch. Features: For use on slat wall or peg board wall displays. Vinyl coated
steel wire. Compatible with Label Holding Snaps for price tags. Decorative curl at
top of hook.

Attributes

Name: GUN STORAGE SOLUTIONS SLATWALL GUN CRADLES-10 PACK
Manufacturer: GUN STORAGE SOLUTIONS

Product no.: 100016871

Mfr. No.: SLAT GCRDL10

Color: Black

Material: Steel

Style: Safety Glasses,Rifle Rack

Quantity: 10

Delivery weight: 0.331kg

UPC: 856691002300

Item details

Made in USA
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SLATWALL GUN CRADLES Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur die SLATWALL GUN CRADLES 10 PACK von Gun Storage Solutions entschieden hast.
Dieses Produkt ist daflir konzipiert, deine Feuerwaffen sicher anzuzeigen und gleichzeitig Sicherheit und einfachen
Zugang zu gewahrleisten. Es ist wichtig, die in diesem Dokument dargelegten Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um
eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, ndmlich zur sicheren
Anzeige von Feuerwaffen.

Uberpriife die Gun Cradles regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung.
Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Befolge stets die geltenden Gesetze und Vorschriften zur Anzeige und Lagerung von Feuerwaffen.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behoérden.

Uberprife regelmaRig die Ruckrufupdates auf der SicherheitsgatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Ordentliche Unterstiitzung: Stelle sicher, dass die Feuerwaffen im Cradle ordnungsgemaf unterstitzt
werden, um ein Herunterfallen zu verhindern.

Gewichtsbeschriankung: Uberschreite nicht die Gewichtsbeschrankung der Gun Cradles. Jeder Cradle ist
darauf ausgelegt, Standardfeuerwaffen sicher zu halten.

Vinylbeschichtung: Die Vinylbeschichtung ist dafir konzipiert, Kratzer zu verhindern. Stelle sicher, dass die
Beschichtung intakt bleibt, um optimalen Schutz zu gewahrleisten.

Installationsoberflache: Stelle sicher, dass die Slatwall oder die Lochplatte, die du verwendest, sicher
montiert ist und das Gewicht der angezeigten Feuerwaffen tragen kann.

Uberladung vermeiden: Hange nicht mehr als eine Feuerwaffe pro Cradle auf, es sei denn, dies ist
ausdriicklich angegeben, um Stabilitdt und Sicherheit zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation:

® Bestimme den Standort an der Slatwall oder der Lochplatte, an dem du die Gun Cradles installieren
mdchtest.

® Stelle sicher, dass die Oberflache sauber und frei von Schmutz ist.

® Setze die Gun CradleHaken in die Slots der Slatwall oder der Lochplatte ein und achte darauf, dass sie
sicher platziert sind.

® PBestatige, dass der Cradle stabil ist und nicht wackelt.

Nutzung:

® | ege die Feuerwaffe vorsichtig in den Cradle und achte darauf, dass sie vollstandig unterstitzt wird.

® Justiere die Position der Feuerwaffe gegebenenfalls, um sicherzustellen, dass sie sicher ist.

* Verwende den unteren Haken, um Preisschilder oder Etiketten anzubringen, falls erforderlich, und
stelle sicher, dass sie die Feuerwaffe nicht behindern.

RegelméRige Wartung:

® Uberprufe die Gun Cradles regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
® Reinige die Vinylbeschichtung mit einem weichen, feuchten Tuch, um ihre schiitzenden Eigenschaften
zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Stahl und Kunststoffmaterialien.
® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr bendtigt wird, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um

Gefahren zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der SLATWALL GUN CRADLES besuche bitte die Website des Herstellers
oder kontaktiere deinen oértlichen Einzelhandler fur Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nutzung deiner SLATWALL GUN
CRADLES gewahrleisten und zu einer professionellen und sicheren Anzeige deiner Feuerwaffen beitragen. Vielen
Dank fur deine Aufmerksamkeit auf diese Sicherheitsanweisungen.



SLATWALL GUN CRADLES Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SLATWALL GUN CRADLES 10 PACK from Gun Storage Solutions. This product is
designed to securely display your firearms while ensuring safety and ease of access. It is important to follow the
safety guidelines outlined in this document to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to display firearms securely.
Regularly inspect the Gun Cradles for signs of wear or damage before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always follow local laws and regulations regarding firearm display and storage.

Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Proper Support: Ensure that the firearms are properly supported in the cradle to prevent them from falling.

® Weight Limit: Do not exceed the weight limit of the Gun Cradles. Each cradle is designed to hold standard
firearms securely.

® Vinyl Coating: The vinyl coating is designed to prevent scratches. Ensure that the coating remains intact for
optimal protection.

® |nstallation Surface: Ensure that the Slatwall or pegboard you are using is securely mounted and capable of
supporting the weight of the displayed firearms.

® Avoid Overloading: Do not hang more than one firearm per cradle unless specified, to maintain stability and
safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Identify the location on the Slatwall or pegboard where you want to install the Gun Cradles.
Ensure that the surface is clean and free of debris.

Insert the Gun Cradle hooks into the Slatwall or pegboard slots, ensuring they are securely placed.
Confirm that the cradle is stable and does not wobble.

2. Usage:
® Carefully place the firearm into the cradle, ensuring it is fully supported.
® Adjust the position of the firearm if necessary to ensure it is secure.
® Use the bottom hook to attach price tags or labels if needed, ensuring they do not obstruct the firearm.

3. Regular Maintenance:

® Periodically check the Gun Cradles for any signs of wear or damage.
® Clean the vinyl coating with a soft, damp cloth to maintain its protective qualities.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for steel and plastic materials.
® |f the product is damaged or no longer needed, ensure it is disposed of safely to prevent any hazards.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SLATWALL GUN CRADLES, please refer to the manufacturer’s website
or contact your local retailer for assistance.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective use of your SLATWALL GUN CRADLES,
contributing to a professional and secure display of your firearms. Thank you for your attention to these safety
instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para SLATWALL
GUN CRADLES

Introduccion

Gracias por elegir los SLATWALL GUN CRADLES 10 PACK de Gun Storage Solutions. Este producto esta disefiado
para exhibir tus armas de fuego de manera segura, asegurando la seguridad y el facil acceso. Es importante seguir
las pautas de seguridad descritas en este documento para garantizar un uso seguro y el cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use Unicamente para su proposito previsto, que es exhibir armas de fuego
de manera segura.

Inspecciona regularmente los Gun Cradles en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre la exhibicion y almacenamiento de armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades locales.

Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Soporte Adecuado: Asegurate de que las armas de fuego estén correctamente soportadas en el soporte
para evitar que se caigan.

Limite de Peso: No excedas el limite de peso de los Gun Cradles. Cada soporte esta disefiado para sostener
armas de fuego estandar de manera segura.

Recubrimiento de Vinilo: El recubrimiento de vinilo esta disefiado para prevenir rayones. Asegurate de que
el recubrimiento se mantenga intacto para una proteccion éptima.

Superficie de Instalacion: Asegurate de que el Slatwall o pegboard que estas utilizando esté montado de
forma segura y sea capaz de soportar el peso de las armas exhibidas.

Evita Sobrecargar: No cuelgues mas de una arma por soporte a menos que se especifique, para mantener
la estabilidad y la seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion:

® |dentifica el lugar en el Slatwall o pegboard donde deseas instalar los Gun Cradles.

® Asegurate de que la superficie esté limpia y libre de escombros.

® |nserta los ganchos del Gun Cradle en las ranuras del Slatwall o pegboard, asegurandote de que estén
colocados de manera segura.

® Confirma que el soporte esté estable y no se tambalee.

Uso:

® Coloca cuidadosamente el arma de fuego en el soporte, asegurandote de que esté completamente
soportada.

® Ajusta la posicion del arma si es necesario para asegurarte de que esté segura.

® Usa el gancho inferior para sujetar etiquetas de precio o etiquetas si es necesario, asegurandote de
gue no obstruyan el arma.

Mantenimiento Regular:
® Revisa periddicamente los Gun Cradles en busca de signos de desgaste o dafio.

® Limpia el recubrimiento de vinilo con un pafio suave y himedo para mantener sus cualidades
protectoras.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para materiales de acero y plastico.
® Si el producto esta dafiado o ya no es necesario, asegurate de desecharlo de manera segura para prevenir

cualquier peligro.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre los SLATWALL GUN CRADLES, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a tu minorista local para obtener asistencia.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de tus SLATWALL GUN CRADLES,
contribuyendo a una exhibicion profesional y segura de tus armas de fuego. Gracias por tu atencion a estas
instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour les SUPPORTS DE FUSILS
SLATWALL

Introduction

Merci d'avoir choisi les SUPPORTS DE FUSILS SLATWALL 10 PACK de Gun Storage Solutions. Ce produit est
concu pour afficher vos armes a feu de maniere sécurisée tout en garantissant la sécurité et un acces facile. Il est
important de suivre les directives de sécurité décrites dans ce document pour assurer une utilisation sire et se
conformer au Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a son but prévu, qui est d'afficher les armes a feu de
maniére sécurisée.

Inspectez régulierement les supports de fusils pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant de les
utiliser.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Suivez toujours les lois et reglements locaux concernant I'affichage et le stockage des armes a feu.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités locales.

Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Soutien Correct : Assurezvous que les armes a feu sont correctement soutenues dans le support pour éviter
gu'elles ne tombent.

Limite de Poids : Ne dépassez pas la limite de poids des supports de fusils. Chague support est con¢u pour
maintenir des armes a feu standard en toute sécurité.

Revétement en Vinyle : Le revétement en vinyle est congu pour prévenir les rayures. Assurezvous que le
revétement reste intact pour une protection optimale.

Surface d'Installation : Assurezvous que le Slatwall ou le pegboard que vous utilisez est solidement monté
et capable de supporter le poids des armes a feu affichées.

Evitez de Surcharger : Ne suspendez pas plus d'une arme & feu par support, sauf indication contraire, pour
maintenir la stabilité et la sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation :

* |dentifiez I'emplacement sur le Slatwall ou le pegboard ou vous souhaitez installer les supports de
fusils.

® Assurezvous que la surface est propre et exempte de débris.
Insérez les crochets des supports de fusils dans les fentes du Slatwall ou du pegboard, en veillant a ce
gu'ils soient placés en toute sécurité.

® Confirmez que le support est stable et ne vacille pas.

Utilisation :

® Placez soigneusement I'arme a feu dans le support, en vous assurant qu'elle est entierement soutenue.

® Ajustez la position de I'arme a feu si nécessaire pour garantir sa sécurité.

® Utilisez le crochet inférieur pour attacher des étiquettes de prix ou des étiquettes si nécessaire, en
veillant & ce qu'elles n'entravent pas I'arme a feu.

Entretien Régulier :
® Vérifiez périodiqguement les supports de fusils pour tout signe d'usure ou de dommages.

® Nettoyez le revétement en vinyle avec un chiffon doux et humide pour maintenir ses qualités
protectrices.

Instructions d'Elimination



® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les matériaux en acier et en

plastique.
® Sj le produit est endommagé ou n'est plus nécessaire, assurezvous de I'éliminer en toute sécurité pour éviter

tout danger.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les SUPPORTS DE FUSILS SLATWALL, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou contacter votre détaillant local pour obtenir de I'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez assurer une utilisation sire et efficace de vos SUPPORTS DE FUSILS
SLATWALL, contribuant ainsi a un affichage professionnel et sécurisé de vos armes a feu. Merci de votre attention a

ces instructions de sécurité.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER SLATWALL GUN
CRADLES

Introduzione

Grazie per aver scelto i SLATWALL GUN CRADLES 10 PACK di Gun Storage Solutions. Questo prodotto &
progettato per esporre in modo sicuro le tue armi, garantendo al contempo sicurezza e facilita d'accesso. E
importante seguire le linee guida di sicurezza indicate in questo documento per garantire un utilizzo sicuro e la
conformita al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dellUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero esporre in modo sicuro le armi.
Controlla regolarmente i Gun Cradles per segni di usura o danni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segui sempre le leggi e le normative locali riguardanti I'esposizione e la conservazione delle armi.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Supporto Adeguato: Assicurati che le armi siano correttamente supportate nel cradle per evitare che
cadano.

Limite di Peso: Non superare il limite di peso dei Gun Cradles. Ogni cradle € progettato per sostenere in
modo sicuro armi standard.

Rivestimento in Vinile: Il rivestimento in vinile & progettato per prevenire graffi. Assicurati che il rivestimento
rimanga intatto per una protezione ottimale.

Superficie di Installazione: Assicurati che il Slatwall o il pegboard che stai utilizzando sia montato in modo
sicuro e capace di sostenere il peso delle armi esposte.

Evitare il Sovraccarico: Non appendere piu di un‘arma per cradle a meno che non sia specificato, per
mantenere stabilita e sicurezza.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Installazione:

Identifica la posizione sul Slatwall o pegboard dove desideri installare i Gun Cradles.

® Assicurati che la superficie sia pulita e priva di detriti.
Inserisci i ganci del Gun Cradle nelle fessure del Slatwall o pegboard, assicurandoti che siano
posizionati in modo sicuro.

® Conferma che il cradle sia stabile e non oscilli.

Uso:
Posiziona con attenzione I'arma nel cradle, assicurandoti che sia completamente supportata.
Regola la posizione dell'arma se necessario per assicurarti che sia sicura.

Utilizza il gancio inferiore per attaccare i cartellini dei prezzi o le etichette se necessario, assicurandoti
che non ostacolino I'arma.

Manutenzione Regolare:

® Controlla periodicamente i Gun Cradles per eventuali segni di usura o danni.
® Pulisci il rivestimento in vinile con un panno morbido e umido per mantenere le sue qualita protettive.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per materiali in acciaio e plastica.
® Se il prodotto & danneggiato o non piu necessario, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire

eventuali pericoli.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i SLATWALL GUN CRADLES, ti invitiamo a fare riferimento al
sito web del produttore o a contattare il tuo rivenditore locale per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi SLATWALL GUN CRADLES,
contribuendo a un'esposizione professionale e sicura delle tue armi. Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni

di sicurezza.



SLATWALL GUN CRADLES Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SLATWALL GUN CRADLES 10 PACK od Gun Storage Solutions. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu bezpiecznego wyeksponowania broni palnej, zapewniajgc jednoczesnie bezpieczenstwo i
latwy dostep. Wazne jest, aby przestrzega¢ wytycznych dotyczacych bezpieczenistwa zawartych w niniejszym
dokumencie, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ z unijnym Rozporzadzeniem o Ogdélnym
Bezpieczenstwie Produktéw (GPSR).

Ogéblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu, jakim jest bezpieczna ekspozycja broni
palnej.

Regularnie sprawdzaj Gun Cradles pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych ekspozycji i przechowywania broni palnej.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki lokalnym wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Odpowiednie Wsparcie: Upewnij sie, ze bron jest odpowiednio podparta w uchwycie, aby zapobiec jej
upadkowi.

Limit Wagi: Nie przekraczaj limitu wagi Gun Cradles. Kazdy uchwyt jest zaprojektowany do bezpiecznego
trzymania standardowej broni palnej.

Powtoka Winylowa: Powloka winylowa jest zaprojektowana w celu zapobiegania zarysowaniom. Upewnij sie,
ze powtoka pozostaje nienaruszona dla optymalnej ochrony.

Powierzchnia Montazowa: Upewnij sie, ze Slatwall lub pegboard, ktérego uzywasz, jest solidnie
zamocowany i zdolny do utrzymania wagi wyeksponowanej broni.

Unikaj Przeciagzenia: Nie wieszaj wiecej niz jednej broni na kazdym uchwycie, chyba ze okreslono inaczej,
aby zachowac stabilno$c¢ i bezpieczerstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Instalacja:

® Zidentyfikuj miejsce na Slatwall lub pegboard, w ktérym chcesz zainstalowa¢ Gun Cradles.

® Upewnij sie, ze powierzchnia jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

® WI6z haki Gun Cradle w sloty Slatwall lub pegboard, upewniajgc sie, ze sa one pewnie umieszczone.
® Potwierdz, ze uchwyt jest stabilny i nie chwieje sie.

Uzytkowanie:
® QOstroznie umies¢ bron w uchwycie, upewniajgc sie, ze jest w petni podparta.
® Dostosuj pozycje broni, jesli to konieczne, aby upewni¢ sie, ze jest bezpieczna.
® Uzyj dolnego haka, aby przymocowa¢ metki cenowe lub etykiety, jesli to konieczne, upewniajac sie, ze
nie przeszkadzajg one w broni.

Regularna Konserwacja:

® Okresowo sprawdzaj Gun Cradles pod katem oznak zuzycia lub uszkodzeh.
® Czysc¢ powtoke winylowa miekka, wilgotng szmatkg, aby zachowac jej wkasciwosci ochronne.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatow stalowych i plastikowych.
® Jesli produkt jest uszkodzony lub juz niepotrzebny, upewnij sie, ze zostanie bezpiecznie zutylizowany, aby
zapobiec jakimkolwiek zagrozeniom.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych SLATWALL GUN CRADLES, prosimy o odwiedzenie
strony internetowe]j producenta lub skontaktowanie sie z lokalnym sprzedawca w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie SLATWALL GUN
CRADLES, przyczyniajgc sie do profesjonalnej i bezpiecznej ekspozycji swojej broni palnej. Dziekujemy za uwage
na te instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.



SLATWALL GUN CRADLES Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SLATWALL GUN CRADLES 10 PACK tuotteen Gun Storage Solutionsilta. TAma tuote on
suunniteltu esittelemaan aseesi turvallisesti samalla, kun se takaa helpon paasyn niihin. On tarkeaa noudattaa tassa
asiakirjassa esitettyja turvallisuusohjeita, jotta voit varmistaa turvallisen kdyton ja noudattaa EU:n yleista tuote
turvallisuusasetusta (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on aseiden turvallinen esittely.
Tarkista saanndllisesti Gun Cradles tuotteet kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja séantoja, jotka koskevat aseiden esittelya ja varastointia.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetopaivitykset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Oikea tuki: Varmista, etté aseet on tuettu kunnolla telineesséa estaéksesi niiden putoamisen.

Painoraja: Al4 ylita Gun Cradles tuotteiden painorajaa. Jokainen teline on suunniteltu pitimaan
standardikokoisia aseita turvallisesti.

Vinyylipinnoite: Vinyylipinnoite on suunniteltu estdma&an naarmuja. Varmista, etta pinnoite pysyy ehjana
optimaalisen suojan takaamiseksi.

Asennuspinta: Varmista, ettd Slatwall tai pegboard, jota kaytat, on kunnolla kiinnitetty ja pystyy tukemaan
esilla olevien aseiden painoa.

Vilta ylikuormitusta: Ala ripusta enemman kuin yhté asetta per teline, ellei toisin ole mainittu, jotta vakaus ja
turvallisuus sailyvat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
Maarita paikka Slatwallilla tai pegboardilla, johon haluat asentaa Gun Cradles tuotteet.
® Varmista, ettd pinta on puhdas ja esteeton.
® Aseta Gun Cradle koukut Slatwallin tai pegboardin rakoihin varmistaen, ettéa ne ovat turvallisesti
paikoillaan.
® Varmista, etta teline on vakaa eikd huoju.
2. Kaytto:
® Aseta ase varovasti telineeseen varmistaen, etté se on taysin tuettu.
® S3ada aseen sijaintia tarvittaessa varmistaaksesi, etta se on turvallisesti paikoillaan.
Kayta alaosassa olevaa koukkua hintalappujen tai etikettien kiinnittdmiseen tarvittaessa varmistaen,
etteivat ne esté asetta.
3. Saanndllinen huolto:
® Tarkista sdanndllisesti Gun Cradles tuotteet mahdollisten kulumis tai vaurioitumismerkkien varalta.
® Puhdista vinyylipinnoite pehmeéll&, kostealla liinalla sen suojaavien ominaisuuksien yllapitamiseksi.
Havitysohjeet

Havita tuote paikallisten terdksen ja muovin havittamiseen liittyvien saantdjen mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enda tarpeellinen, varmista, ett se havitetdan turvallisesti vaarojen
estamiseksi.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita SLATWALL GUN CRADLES tuotteen suhteen, suosittelemme
vierailemaan valmistajan verkkosivuilla tai ottamaan yhteytta paikalliseen jalleenmyyjadn saadaksesi apua.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa SLATWALL GUN CRADLES tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton,
mikéa edistaa aseidesi ammattimaista ja turvallista esittelya. Kiitos huomiostasi naihin turvallisuusohjeisiin.



SLATWALL GUN CRADLES Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt SLATWALL GUN CRADLES 10 PACK fran Gun Storage Solutions. Denna produkt ar designad
for att sakert visa dina vapen samtidigt som den sakerstéller sakerhet och enkel atkomst. Det ar viktigt att folja
sékerhetsriktlinjerna som anges i detta dokument for att sékerstélla séker anvandning och efterlevnad av EU:s
allmanna produktsakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att sékert visa vapen.
Inspektera regelbundet Gun Cradles for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende visning och forvaring av vapen.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Kontrollera aterkallelseuppdateringar pd EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Korrekt stéd: Se till att vapnen &r korrekt stodda i korgen for att forhindra att de faller.

Viktgrans: Overskrid inte viktgransen for Gun Cradles. Varje korg &r designad for att sékert halla
standardvapen.

Vinylbeldggning: Vinylbeldggningen ar designad for att férhindra repor. Se till att beldggningen forblir intakt
for optimal skydd.

Installationsyta: Se till att Slatwall eller pegboard som du anvander ar ordentligt monterad och kapabel att
stodja vikten av de visade vapnen.

Undvik 6verbelastning: Hang inte mer &n ett vapen per korg om inte annat anges, for att uppréatthalla
stabilitet och sékerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installation:

* |dentifiera platsen pa Slatwall eller pegboard dar du vill installera Gun Cradles.

® Se till att ytan &r ren och fri fran skrap.

® Satt in Gun Cradlekrokarna i Slatwall eller pegboardsloten, se till att de &r ordentligt placerade.
® Bekrafta att korgen ar stabil och inte vobblar.

Anvédndning:
® Placera forsiktigt vapnet i korgen, se till att det &r fullt stodd.
® Justera positionen av vapnet om det behdvs for att skerstalla att det ar sakert.

® Anvand den nedre kroken for att fasta prislappar eller etiketter om det behévs, se till att de inte
blockerar vapnet.

Regelbunden underhall:

® Kontrollera periodiskt Gun Cradles for tecken pa slitage eller skador.
® Rengor vinylbelaggningen med en mjuk, fuktig trasa for att uppréatthalla dess skyddande egenskaper.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala férordningar for stal och plastmaterial.
* Om produkten ar skadad eller inte langre behovs, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra

nagra faror.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella fragor eller bekymmer angédende SLATWALL GUN CRADLES, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta din lokala aterforsaljare for hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av dina SLATWALL GUN
CRADLES, vilket bidrar till en professionell och séker visning av dina vapen. Tack for din uppmarksamhet pa dessa
sakerhetsinstruktioner.



Navod k bezpecnosti pro SLATWALL GUN CRADLES

Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali SLATWALL GUN CRADLES 10 PACK od Gun Storage Solutions. Tento produkt je
navrzen tak, aby bezpecéné vystavoval vase zbrané a zajistil jejich snadny pfistup. Je dllezité dodrZovat
bezpecnostni pokyny uvedené v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpe&né pouzivani a dodrZzovani nafizeni EU o
obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouZivan pouze k jeho zamyslenému Ucelu, kterym je bezpecné vystaveni zbrani.
Pravidelné kontrolujte Stojany na Zbrané na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se vystaveni a skladovani zbrani.

Hlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody mistnim Gfaddam.

Kontrolujte aktualizace staZzeni na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Spravna podpora: Ujistéte se, Ze jsou zbrané spravné podporovany v hnizdé, aby se zabranilo jejich padu.
Hmotnostni limit: Nepfekracujte hmotnostni limit Stojand na Zbrané. Kazdé hnizdo je navrZeno tak, aby
bezpecné drzelo standardni zbrané.

Vinylovy potah: Vinylovy potah je navrzen tak, aby zabranil poskrabani. Ujistéte se, Ze potah z{stava
neposkozeny pro optimalni ochranu.

Instala€ni povrch: Ujistéte se, Ze Slatwall nebo pegboard, ktery pouzivate, je pevné namontovan a schopen
unést hmotnost vystavenych zbrani.

Vyhnéte se pretiZeni: Nevéste vice nez jednu zbran na jedno hnizdo, pokud neni uvedeno jinak, abyste
udrzeli stabilitu a bezpec€nost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Instalace:
® |dentifikujte misto na Slatwall nebo pegboard, kde chcete nainstalovat Stojany na Zbrané.
® Ujistéte se, ze je povrch Cisty a bez necistot.
® Vlozte hacky Stojanu na Zbrané do slotl Slatwall nebo pegboard, ujistéte se, Ze jsou pevné umistény.
® Potvrdte, Ze je hnizdo stabilni a nehoupe se.
Pouziti:
® Opatrné vlozte zbran do hnizda, ujistéte se, Ze je plné podporovana.
® Pokud je to nutné, upravte polohu zbrané, aby byla bezpe¢na.
® Pouzijte spodni hacek k pfipevnéni cenovek nebo $titk{, pokud je to potieba, ujistéte se, Ze nebrani
zbrani.
Pravidelna udrzba:

® Pravidelné kontrolujte Stojany na Zbrané na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
¢ Cistéte vinylovy potah mé&kkym, vihkym hadfikem, abyste udrZeli jeho ochranné vlastnosti.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro ocelové a plastové materidly.
® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni potfebny, zajistéte, aby byl likvidovan bezpecné, aby se zabranilo

jakymkoli nebezpecim.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SLATWALL GUN CRADLES se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho prodejce pro pomoc.

Dodrzovanim téchto pokynl mUizete zaijistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich SLATWALL GUN CRADLES, coz
pfispéje k profesionalnimu a bezpe€¢nému vystaveni vaSich zbrani. Dékujeme vam za pozornost k témto
bezpecnostnim pokyntm.



